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Gracias por adquirir un G-Talk3. Para garantizar
un uso correcto y seguro del producto, lea

atentamente estas instrucciones antes de

utilizarlo. Mantenga estas instrucciones a mano Botdn de reinicio

para su futura consulta.

G Grid Onput*®

Compruebe el contenid

Nombre del producto G -Talk3 N° de modelo GT3 -20020
Dimensiones 142 x 22 XT9mm Peso Aprox. 26 g

Salida de audio Estéreo T00 MW7 802 Micréfono de grabacion Vono

Tiempo de reproduccion continua 3oras o mas (norma de ensayo) | Tiempo de carga [Aproximadamente 3 foras |
Bateria recargable Bateria de iones de [itio Medio de contenido [Tarjeta microsD (integradal|
Entrada externa Auriculares/microUSB tipo B P de funci i U-40°C

Condiciones de almacenamiento (humedad)| HR del 35-85 % sin condensacion)

Condiciones de almacenamiento (temperatura) | Corto plazo -10-60°C / Largo plazo (hasta 3 meses) -10-40°C / Largo plazo (hasta 1 afio) -10-25°C

1) Unidad G-Talk3: 1 2) Cable microUSB: 1
Indicador LED LED indicador de estado verde/rojo/naranja
Compruebe que el contenido esté en orden antes de empezar a utilizar el producto. Accesorios Cable microUSB (A -microB)
Si falta algun articulo o esta dafiado, péngase en contacto con la tienda donde adquirié o Para utilizar este producto se requiere una impresién de codigo de puntos y datos
el producto. de audio especificos.

e Un cédigo de puntos es un cédigo 2D que contiene datos dispuestos en puntos
extremadamente pequefios.

Precauciones de seguridad ; :
Botones de funcionamiento

Estas precauciones de seguridad deben seguirse para evitar dafios a las personas o

dafios a una propiedad cercana. Realice una pulsacion larga para encender/apagar.
. — . ~ L Boton de *Si deja el aparato encendido, se apagara automaticamente pasados 5 minutos.
. Se categorlzan para indicar el nivel de gravedad del dafio o perjuicio que puede encendido Sin embargo, la alimentacién no se apagara automaticamente si la unidad esta conectada a
producirse si el producto se utiliza de forma incorrecta. una fuente de alimentacion USB.
(+) Pulse para aumentar el volumen por pasos/Mantenga pulsado durante mas de 1 segundo para
: . : N = Boton de aumentar el volumen progresivamente.
Riesgo de muerte o lesiones R'eSgo_ de lesiones o dafios a volumen(+)(-) | () Pulse para bajar el volumen por niveles/Mantenga pulsado durante mas de 1 segundo para bajar el
Advertoncia Jraves. Precauaon 1@ Propiedad. volumen progresivamente.

*Hay 20 niveles de volumen. El volumen se ajusta al nivel mas bajo cuando se conecta la alimentacion.

En el improbable caso de que la unidad no se reinicie correctamente, pulse el botén de reinicio

H Estos simbolos categorizan y explican las acciones necesarias. i?,:‘l’;:e con la punta de un boligrafo o similar.
La alimentacion de la unidad se desconecta.
<En modo espera> <Grabacion>
NO haga esto. Debe seguir estas instrucciones. O Botén Mantenggvpu\sadu (al menos 2 s) para iniciar Pausa de la grabacig’m, pulse de nuevo para
la grabacion reanudar la grabacion
<En modo espera> <Durante la reproduccién de sonido>
V Botén Reproducir el audio reproducido Pausa de la reproduccién, pulse de nuevo
[Precauciones con la unidad G-Talk3] mas recientemente para reanudarla
. <Durante la grabacion> <Durante la reproduccioén de audio>
. - X [J Boton Cancelar grabacion Detener la reproduccion de audio
® e No intente alterar, desmontar o modificar el producto. Si lo hace,
= puede provocar un funcionamiento defectuoso, un accidente, un
incendio o una explosion. Indicador LED
e No deje caer ni golpee el producto ni lo exponga a impactos fuertes.
Existe riesgo de incendio o explosion. <Color del indicador LED segun el nivel de bateria>
e No utilice, cargue ni deje el producto acerca de una fuente de calor donde Cable USB no conectado Cable USB conectado (cargando)
la temperatura pueda superar los 60 °C (por ejemplo, en el fuego o en
un coche en un dia caluroso). Si lo hace, el producto podria deformarse Apagado — Luz apagada Apagado Cargando Naranja intermitente
o sobrecalentarse, o bien provocar un incendio o una explosion. Bateria llena Luz verde Carga completa | Luz apagada
e No permita que el producto se sobrecaliente, por ejemplo , - - - - -
L. Encendido Bateria baja Luz naranja Encendido Unidad USB Luz naranja
arrojandolo al fuego.
e No sumerja el producto en agua ni permita que se moje. Existe Bateria muy baja | Luz roja

riesgo de incendio o explosion.
o No rompa ni dafie la carcasa exterior. Existe riesgo de incendio o
explosion. Unidad Luz indicadora | Color del LED

<Indicador LED segun el estado de la unidad>

Apagado Luz apagada N/A

0 e Sjobserva alguna anomalia como fugas, decoloracién,
deformacion, dafios u olores extrafos, deje de utilizar el producto Esperando Luz encendida | Segun el nivel de carga de la bateria
inmediatamente y manténgalo alejado de fuentes de calor. Existe

Advertencia

Reproduccion de audio Parpadeo Segun el nivel de carga de la bateria
riesgo de incendio o explosion.

o Sjobserva que sale liquido de la bateria, limpielo inmediatamente. Reproduccion en pausa | Parpadeo lento | Segun el nivel de carga de la bateria
Tenga cuidado de que no le entre liquido en los ojos, ya que podria Grabacién Parpadeo Rojo
dafarle la vista. Si le entra liquido en los ojos, enjuagueselos con i -

. . N N Grabacion en pausa Parpadeo lento | Rojo
agua limpia pero no se los frote. Consulte inmediatamente a un
médico. e Asegurese de que la unidad se carga correctamente cada vez antes de utilizarla.

e Sjla bateria no estd completamente cargada incluso después del e G-Talk3 puede utilizarse mientras se carga, ya sea a través de un adaptador USB o
tiempo de carga especificado, interrumpa la carga. Si continGa de un PC. ) ) ) ) o
cargando la bateria, existe riesgo de incendio o explosion. e Tenga en cuenta que puede producirse un funcionamiento incorrecto si el indicador

e No rompa ni dafie la carcasa exterior. Existe riesgo de incendio o LED esta en rojo y el nivel de bateria es bajo. ) . .
explosion. e Evite guardar la unidad sin utilizar dur'ante Iargps pepodo;. de tiempo con la bateria

totalmente cargada o casi cargada. Si la bateria esta casi totalmente descargada,
o . i i es aconsejable cargar la unidad durante 30-60 min. antes de guardarla.
0 o Si utiliza el producto por primera vez después de comprarlo o si no e Sino se utiliza durante un largo periodo de tiempo, la bateria podria no funcionar
—_— lo ha utilizado durante mucho tiempo, asegurese de que esta incluso después de recargarla. Si necesita almacenar la unidad durante un largo
correctamente cargado antes de su uso. periodo de tiempo, carguela cada seis meses cuando esté casi totalmente

descargada durante unos 30-60 minutos.
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. [Uso de los botones de funcionamiento durante

. [Cambiar al modo de grabacion]

. [Grabar]

. [Pausar grabacion]

. [Enlazar grabaciones de audio]

[Encienda la alimentacion]

Mantenga pulsado el botén de encendido
durante al menos 2 segundos.

Se oye un tono de "Encendido" y se conecta

Pulsacion larga
para encender/
apagar

la alimentacion.

[Codigo del libro tactil]

Toque el cdédigo del libro en el codigo de
puntos impreso que desee utilizar. El
mensaje se reproduce y el audio esta listo

Toque el codigo del libro
en el cédigo de puntos
impreso

para ser reproducido.

*Puede omitir tocar el cédigo del libro
posteriormente. No obstante, si utiliza un
nuevo cédigo de puntos impreso, toque el
nuevo cédigo de libro antes de utilizarlo.

. [Toque el cédigo de puntos para reproducir audio]

Toque el codigo de puntos impreso

compatible con G-Talk3. Se reproduce el

audio vinculado al cédigo de puntos.

*El indicador LED parpadea en verde
mientras se reproduce el audio.

*Se reproduce el audio vinculado al cédigo
de puntos.

Toque el cédigo de
puntos impreso
para reproducir audio

la reproduccion de audio]

Para mas informacion sobre los botones de
funcionamiento relacionados con la reproduccién
de audio, consulte "Botones de funcionamiento”
en la pagina 1 de este manual.

. [Apague la alimentacion]

Mantenga pulsado el botén de encendido durante al
menos 2 segundos. Se oye un tono de "Apagado” y
se desconecta la alimentacion.

*Tenga en cuenta los puntos a tocar en los cédigos de
puntos impresos. Mantenga la punta del boligrafo a
menos de 30 grados de la vertical en todos los
angulos. No someta la punta del boligrafo a ningtn
tipo de fuerza, por ejemplo, presionandola con fuerza

0 golpeandola bruscamente.

Coémo utilizar

En modo de espera, mantenga pulsado el botén
O durante al menos 2 segundos. El indicador
LED parpadea en rojo para indicar que la

Cambie al modo de
grabacion con una
pulsacion larga

unidad esta en modo de grabacion.

Suelte el botén O para iniciar la grabacién. La
grabacion comienza cuando se suelta el botén.
Grabe su voz en el microéfono.

Grabar en el
micréfono

Luz roja intermitente

El tiempo de grabacion estd limitado a 3

minutos por grabacioén de audio. La grabacion

se detiene automaticamente después de 3 min.

y la unidad pasa al modo de espera.

*Cuando la capacidad de memoria restante se
agote, el mensaje se reproduce y se cancela
la grabacion.

Pulse el boton O durante la grabacién para
pausarla. Pulse de nuevo el botén O para
reanudar la grabacion.

El indicador LED parpadea en rojo lentamente
mientras la grabacion esta en pausa.

Pausa de grabacion

Cancelar grabacion

*Si divide la grabacion pausandola y
reanudandola varias veces, la grabacion de
audio se graba como un Unico flujo de datos.

. [Cancelar grabacion]

Pulse el botén [] durante la grabacion para
pausar la grabacion. Las grabaciones de audio
canceladas se borran.

Toque el cédigo de puntos mientras graba para
vincular un cédigo de puntos a una grabacion
de audio. La grabacion de audio vinculada
puede reproducirse tocando el cédigo de
puntos.

*Los codigos de puntos de enlace solo deben

Una grabacion de audio
vinculada puede
reproducirse tocando

la tecla cédigo de puntos
de nuevo.

Codigo de puntos
exclusivo para grabacion

utilizarse con fines de grabacién. Una
grabacion de audio no puede vincularse a un
cadigo de puntos que ya tenga contenido de
audio vinculado.

*No se puede vincular mas de una grabacion
de audio a un cédigo de puntos. Si una
grabacion de audio ya esta vinculada a un
cadigo de puntos, este se sobrescribira con
cualquier grabacion nueva y se borrara.

<Conexién con un adaptador>

En primer lugar, desconecte la alimentacion del
G-Talk3. Tome el cable microUSB que viene con
la unidad y conecte el extremo USB del cable al
adaptador.

A continuacion, conecte el extremo microUSB al
puerto microUSB situado en el lateral del G-Talk3.
El indicador LED parpadeara en naranja y

puerto microUSB

comenzara la carga. puerto microUSB

*La corriente recomendada para el adaptador es
800 mAh o mas. Es posible que la bateria no se
cargue correctamente si se utiliza un adaptador
con una corriente inferior a 450 mAh.

<Conexién mediante PC>
En primer lugar, desconecte la alimentacion del
G-Talk3. Tome el cable microUSB que se
suministra con la unidad y conecte el extremo USB
del cable al PC.
A continuacién, conecte el extremo microUSB al
puerto microUSB situado en el lateral del G-Talk3.
El indicador LED se ilumina en verde y se
establece la conexion de almacenamiento masivo.
Mantenga pulsado el botén de encendido durante
al menos 2 segundos para desconectar el
almacenamiento masivo e iniciar la carga.
*No modifique ni borre datos en G-Talk3 cuando se
establezca la conexion de almacenamiento masivo.
Es posible que la unidad no funcione correctamente.

Garantia y asistencia postventa

Consultas

Correo electronico: support@gridmark-club.com
Distribuidor: Gridmark-Club

URL: https://gridmark-club.com

Politica de garantia

Esta politica de garantia establece los términos y condiciones de la garantia de
reparacion de nuestros productos tras la compra por parte del cliente. No
establece los derechos legales del cliente.

garantia, podra ser reparado gratuitamente.
e Si el producto presenta algun defecto, rellene la informacion requerida en la

el justificante de compra (recibo, etc.) de la tienda en cuestion. Los gastos de
envio corren a cargo del cliente.
e En los siguientes casos, puede ser necesario abonar una tasa de reparacion
incluso durante el periodo de garantia.
. Si no se presenta la tarjeta de garantia o el justificante de compra, o si se
omite cualquier informacion requerida o se comprueba que es falsa.
Averias causadas por un uso incorrecto, caidas, reparaciones o
modificaciones bajo la responsabilidad del cliente.
. Averia causada por un desastre natural, incendio o suceso similar, o bien
causada por la entrada de humedad u objetos extrafios en la unidad.
. Fallo causado por la conexién de un equipo incorrecto a la unidad.
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mano, subasta u otro medio similar.

Si se sustituye la unidad principal o cualquier pieza durante la reparacion, los

elementos sustituidos seguiran siendo propiedad de Gridmark.

e Esta poliza garantiza la reparacion de la unidad principal y los accesorios de
este producto. Gridmark no sera responsable de ningln dafio directo, indirecto,
incidental o consecuente causado por el mal funcionamiento o uso de este
producto.

e Si el producto presenta una averia durante su uso normal dentro del periodo de

tarjeta de garantia y enviela a la tienda donde lo compré o a Gridmark junto con

. Si el producto se adquiere mediante transferencia, reventa, venta de segunda

*La tarjeta de garantia de este producto se incluye con el mismo. Conserve la tarjeta
de garantia junto con el justificante de compra (recibo, etc.) de la tienda donde adquirié

el producto. Los necesitara si presenta una reclamacion de garantia.



